Dialogue: 0,0:06:56.98,0:06:58.53,muminki sub,,0000,0000,0000,,Не может быть! Малышка Мю.

Dialogue: 0,0:06:58.97,0:07:01.83,muminki sub,,0000,0000,0000,,Это я должна удивится и что ты здесь делаешь Муми-тролль? [Это я должна удивляться. Что ты здесь делаешь?]

Глазам не верю. Что это ты тут делаешь, (Муми-тролль)?

Да, это я. А вот ты что здесь делаешь?

Dialogue: 0,0:07:10.35,0:07:12.69,muminki sub,,0000,0000,0000,,Как лавина ну и что с этого? [Будто лавина? Ну и что с того?] (Английский вариант мне кажется лучше: "Не прикидывайся дурачком."+больше подходит к следующему)

Про дурачка хорошо, но выражение её лица более серьезное, чем

Вар – На тебя вечно что-то сваливается. \ Ты вечно портишь веселье.
Ты бы лучше по сторонам смотрел.
Dialogue: 0,0:08:27.70,0:08:30.73,muminki sub,,0000,0000,0000,,А от этого что Морра так на меня смотрит. [Только потому, что Морра так глядит на меня.]

От ужаса, что Мора смотрит прямо на меня.

Вот возьмёт МТ и признается в своём страхе, особенно Малышке Мю. Которая и так его на этом деле иногда подлавливает. Предлагаю оставить мой вариант.

Dialogue: 0,0:09:33.88,0:09:37.28,muminki sub,,0000,0000,0000,,Хорошая идея. Интересно, может ли замерзнуть целое море? 

Хорошая идея. Интересно, может ли оно замёрзнуть целиком?

Dialogue: 0,0:10:17.19,0:10:18.74,muminki sub,,0000,0000,0000,,Всё море замерзло.

Вот это да! Замёрзло.
Dialogue: 0,0:12:54.88,0:12:56.33,muminki sub,,0000,0000,0000,,Теперь ночю? [Может, лучше завтра?]

\ Может завтра начнешь?

Что начнёшь? Почему не подходит мой вариант?
Dialogue: 0,0:13:08.92,0:13:14.17,muminki sub,,0000,0000,0000,,Мне очень нравиться этот домик с цветными окнами, отсюда даже зимой все выглядит [красочным и весёлым].

Мне очень нравится этот домик. Через цветные окна даже зимой всё выглядит радостным и красочным.

Dialogue: 0,0:13:14.68,0:13:20.51,muminki sub,,0000,0000,0000,,Его построил мой папа. Много годов назад и сказал маме, что это пляжный домик специально для нее. [Его построил мой папа много лет назад. Сказал маме, что эта купальня специально для неё.]

Dialogue: 0,0:13:20.89,0:13:26.41,muminki sub,,0000,0000,0000,,Когда-то в хорошом настроении признался что ему нужно какое-то место чтоб от нас отдохнуть. [Однажды, будучи в хорошем настроении, признался, что ему нужно какое-то место, чтобы отдохнуть от нас.]

Но однажды он случайно проговорился, что хотел сделать себе уединенное место для отдыха.

(а кабинета ему мало?))

Dialogue: 0,0:13:26.41,0:13:28.41,muminki sub,,0000,0000,0000,,И мама больше сюда не приходит. [Вот мама и перестала сюда ходить.]

Тогда мама и перестала сюда ходить.
Мне этот кусок не нравится. У англичан лучше:

-Здесь так тепло и уютно. Надеюсь, Муми-папа не будет знать, что я зимую в этом домике. 

-Это наша купальня. Муми-папа построил её сам, и он обрадуется, услышав, что ты живёшь в ней зимой. 

-Как здорово, что окна здесь цветные. Посмотришь в одно - весь мир красный, глянешь в другое - становится зелёным.
Так как все Малышка Мю в мире является почти не уничтоженными. [Потому что все Малышки Мю, какие только есть на свете, почти неуязвимы.]

Она не перестала озорничать и так и осталась бесстрашной любительницей приключений.

(а других Малышек Мю в природе не существует))

Имеется в виду, не клоны Малышки Мю, а личности, ей подобные. Можно сказать, что её имя стало нарицательным. То есть все имеющие такой же характер, как и у неё, благодаря своей смелости часто выходят сухими из воды.

Два сокращения:

Dialogue: 0,0:05:19.39,0:05:21.17,muminki sub,,0000,0000,0000,,Совсем не узнаю нашу долину. Не узнаю нашу долину. 

Dialogue: 0,0:12:06.44,0:12:09.43,muminki sub,,0000,0000,0000,,Тучи разошлись, а это значит, что скоро начнёт холодать. Тучи разошлись, значит, скоро начнёт холодать.

